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ALLEGATO II 

Nota introduttiva 

Riserve relative a misure future 

1. L'elenco di una parte di cui al presente allegato stabilisce, a norma dell'articolo 8.15 (Riserve 

ed eccezioni), dell'articolo 9.7 (Riserve), dell'articolo 14.4 (Riserve) e, per l'Unione europea, 

dell'articolo 13.10 (Riserve ed eccezioni), le riserve formulate da tale parte in relazione a 

specifici settori, sottosettori o attività per cui può mantenere misure esistenti, o adottarne di 

nuove o più restrittive, non conformi agli obblighi imposti dai seguenti articoli: 

a) articolo 8.6 (Trattamento nazionale), articolo 9.3 (Trattamento nazionale) o, per 

l'Unione europea, articolo 13.3 (Trattamento nazionale); 

b) articolo 8.7 (Trattamento della nazione più favorita), articolo 9.5 (Trattamento della 

nazione più favorita) o, per l'Unione europea, articolo 13.4 (Trattamento della nazione 

più favorita); 

c) articolo 8.4 (Accesso al mercato), articolo 9.6 (Accesso al mercato) o, per l'Unione 

europea, articolo 13.6 (Accesso al mercato); 

d) articolo 8.5 (Prescrizioni in materia di prestazioni); 
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e) articolo 8.8 (Alta dirigenza e consiglio di amministrazione) o, per l'Unione europea, 

articolo 13.8 (Alta dirigenza e consiglio di amministrazione); 

f) per l'Unione europea, articolo 13.7 (Prestazione transfrontaliera di servizi finanziari); o  

g) articolo 14.3 (Obblighi) 

2. Le riserve di una parte non pregiudicano i diritti e gli obblighi delle parti a norma del GATS. 

3. Ciascuna riserva stabilisce i seguenti elementi: 

a) Settore, si riferisce al settore generale in cui la riserva è formulata; 

b) Sottosettore, si riferisce al settore specifico in cui la riserva è formulata; 

c) Classificazione industriale, si riferisce, se del caso, all'attività che rientra nella riserva 

secondo la CPC, ISIC rev 3.1, o come espressamente altrimenti descritta nella riserva di 

una parte; 

d) Tipo di riserva, specifica l'obbligo di cui al punto 1 per il quale una riserva è formulata; 

e) Descrizione, stabilisce il campo di applicazione del settore, del sottosettore o delle 

attività oggetto della riserva; e  
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f) Misure esistenti indica, a fini di trasparenza, le misure vigenti che si applicano al 

settore, al sottosettore o all'attività oggetto della riserva. 

4. Nell'interpretare una riserva si tiene conto di tutti gli elementi ivi contenuti. La voce 

Descrizione prevale su tutte le altre. 

5. Una riserva adottata a livello dell'Unione europea si applica a una misura di uno Stato 

membro dell'Unione europea a livello nazionale come pure a una misura adottata da una 

amministrazione di uno Stato membro dell'Unione europea, a meno che tale riserva non 

escluda uno Stato membro dell'Unione europea. Una riserva adottata dal Canada a livello 

amministrativo nazionale o da uno Stato membro dell'Unione europea si applica a una misura 

amministrativa a livello regionale, provinciale, territoriale o locale del paese stesso.  

6. Qualora una parte mantenga in vigore una misura secondo la quale un prestatore di servizi 

debba essere una persona fisica, un cittadino, un residente permanente o un residente del 

territorio della parte quale condizione per prestarvi un servizio, una riserva per tale misura 

formulata in relazione agli scambi transfrontalieri di servizi equivale, nei limiti di tale misura, 

a una riserva in relazione agli investimenti.  

7. Una riserva per una misura secondo la quale un prestatore di servizi debba essere una persona 

fisica, un cittadino, un residente permanente o un residente del proprio territorio quale 

condizione per prestarvi un servizio finanziario, formulata in relazione all'articolo 13.7 

(Prestazione transfrontaliera di servizi finanziari) equivale, nei limiti di tale misura, a una 

riserva in relazione agli articoli 13.3 (Trattamento nazionale), 13.4 (Trattamento della nazione 

più favorita), 13.6 (Accesso al mercato) e 13.8 (Alta dirigenza e consiglio di 

amministrazione). 
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8. Ai fini del presente allegato, compreso l'elenco di ciascuna parte di cui al presente allegato:  

per ISIC rev 3.1 si intende la classificazione internazionale tipo, per industrie, di tutti i rami di 

attività economica, secondo la definizione di cui all'Ufficio statistico delle Nazioni Unite, 

Studi Statistici, Serie M, n. 4, ISIC rev. 3.1, 2002. 

9. Nell'elenco dell'Unione europea di cui al presente allegato sono utilizzate le seguenti 

abbreviazioni: 

AT Austria 

BE Belgio 

BG Bulgaria 

CY Cipro 

CZ Repubblica ceca 

DE Germania 

DK Danimarca 

EU Unione europea, compresi tutti i suoi Stati membri 

ES Spagna 

EE Estonia 

FI Finlandia 

FR Francia 

EL Grecia 

HR Croazia 

HU Ungheria 

IE Irlanda 

IT Italia 

LV Lettonia 

LT Lituania 

LU Lussemburgo 
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MT Malta 

NL Paesi Bassi 

PL Polonia 

PT Portogallo 

RO Romania 

SK Slovacchia 

SI Slovenia 

SE Svezia 

UK Regno Unito 
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Elenco del Canada 
Riserve applicabili in Canada 

(applicabili in tutte le province e in tutti i territori) 

Riserva II-C-1 

Settore: Questioni relative agli aborigeni 

Sottosettore:   

Classificazione industriale:  

Tipo di riserva: Accesso al mercato  

Trattamento nazionale  

Trattamento della nazione più favorita  

Prescrizioni in materia di prestazioni 

Alta dirigenza e consiglio di amministrazione 

Descrizione: Investimenti e scambi transfrontalieri di servizi 
 Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in vigore 

misure che neghino agli investitori dell'Unione europea e ai loro 
investimenti, o ai prestatori di servizi dell'Unione europea, diritti 
o preferenze concessi alle popolazioni aborigene. 

Misure esistenti: Constitution Act, 1982, figurante all'allegato B del Canada Act 
1982 (U.K.), 1982, c. 11 
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Riserva II-C-2 

Settore: Agricoltura 

Sottosettore:   

Classificazione industriale:  

Tipo di riserva: Accesso al mercato 

Descrizione: Investimenti e scambi transfrontalieri di servizi 
 Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in vigore 

misure riguardanti gli accordi di commercializzazione collettiva 
della merce agricola, che comprendano attività quali la 
produzione, la definizione dei prezzi, l'acquisto, la vendita o 
qualsiasi altra attività intesa a preparare il prodotto in una forma, 
o renderlo disponibile in un luogo o in un tempo, per l'acquisto a 
fini di consumo o uso.  

Misure esistenti:  
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Riserva II-C-3 

Settore: Tutti i settori 

Sottosettore:   

Classificazione industriale:  

Tipo di riserva: Trattamento nazionale  

Alta dirigenza e consiglio di amministrazione 

Descrizione: Investimento 
 1. La Columbia Britannica, il Nuovo Brunswick, la Nuova 

Scozia, il Nunavut, l'Isola Principe Edoardo, il Quebec, i 
Territori del Nord-Ovest e lo Yukon si riservano il diritto 
di adottare o mantenere in vigore misure riguardanti 
un'impresa del Canada costituita da un investimento 
disciplinato che richiedano che il 25 % o una percentuale 
inferiore dei membri del consiglio di amministrazione, o di 
qualsiasi suo comitato, abbia una determinata nazionalità. 
Una modifica apportata a tali misure non deve ridurre la 
conformità delle misure stesse agli obblighi stabiliti al 
capo 8 (Investimenti) rispetto alla versione precedente alla 
modifica. 

 2. Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in 
vigore misure che richiedano che fino al 50 % dei membri 
del consiglio di amministrazione di un'impresa costituita da 
un investimento disciplinato sia abitualmente residente in 
Canada. La concessione della residenza a un cittadino 
nazionale dell'Unione europea nominato membro di un 
consiglio di amministrazione di un'impresa costituita da un 
investimento disciplinato avverrà in conformità della 
normativa canadese in materia di ingresso di cittadini 
nazionali stranieri. Un cittadino nazionale dell'Unione 
europea non sarà tuttavia sottoposto alla verifica della 
necessità economica se il fine è solo quello della nomina a 
membro del consiglio di amministrazione. 

Misure esistenti:  
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Riserva II-C-4 

Settore: Tutti i settori 

Sottosettore:   

Classificazione industriale:  

Tipo di riserva: Accesso al mercato  

Trattamento nazionale 

Descrizione: Investimento 
 Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in vigore 

misure riguardanti i requisiti di residenza applicabili agli 
investitori dell'Unione europea o ai loro investimenti per la 
proprietà di terreni costieri. 

Misure esistenti:  
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Riserva II-C-5 

Settore: Pesca 

Sottosettore:  Pesca e servizi connessi alla pesca 

Classificazione industriale: CPC 04, 882 

Tipo di riserva: Accesso al mercato  

Trattamento nazionale 

Trattamento della nazione più favorita 

Descrizione: Investimenti e scambi transfrontalieri di servizi 
 1. Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in 

vigore misure relative agli accordi di commercializzazione 
e di scambio collettivi per i pesci e i prodotti ittici e al 
rilascio delle licenze per la pesca o le attività inerenti alla 
pesca, compreso l'ingresso di pescherecci stranieri nella 
zona economica esclusiva, nelle acque territoriali, nelle 
acque interne o nei porti del Canada e l'uso dei relativi 
servizi. 

2. Il Canada si adopera per concedere alle navi autorizzate a 
battere la bandiera di uno Stato membro dell'Unione 
europea un trattamento non meno favorevole di quello che 
accorda, in simili situazioni, alle navi autorizzate a battere 
la bandiera di qualsiasi altro Stato estero. 

Misure esistenti: Fisheries Act, R.S.C. 1985, c. F-14 

Coastal Fisheries Protection Act, R.S.C. 1985, c. C-33 

Coastal Fisheries Protection Regulations, C.R.C. 1978, c. 413 

Commercial Fisheries Licensing Policy 
Policy on Foreign Investment in the Canadian Fisheries Sector, 
1985 

Freshwater Fish Marketing Act, R.S.C. 1985, c. F-13 
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Riserva II-C-6 

Settore: Servizi finanziari 

Sottosettore:  Servizi connessi al mercato mobiliare 

Classificazione industriale: CPC 8132 

Tipo di riserva: Accesso al mercato 

Trattamento nazionale 

Descrizione: Investimento 
 Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in vigore 

misure riguardanti l'acquisizione, la vendita o altra cessione da 
parte di cittadini nazionali dell'Unione europea di obbligazioni, 
buoni del tesoro o altri tipi di titoli di debito emessi dal governo 
del Canada o da un'amministrazione subnazionale canadese. 

Misure esistenti: Financial Administration Act, R.S.C. 1985, c. F-11 
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Riserva II-C-7 

Settore: Industrie alimentari, delle bevande e dei medicinali 

Sottosettore:  Rivendite di liquori, vino e birra 

Classificazione industriale: CPC 241, 242, 243, 62112, 62226, 63107 

Tipo di riserva: Accesso al mercato 

Descrizione: Investimenti e scambi transfrontalieri di servizi 
 L'Importation of Intoxicating Liquors Act conferisce a ciascuna 

amministrazione provinciale un monopolio sull'importazione 
delle bevande alcoliche nel suo territorio. 

Misure esistenti: Importation of Intoxicating Liquors Act, R.S.C. 1985, c. I-3 
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Riserva II-C-8 

Settore: Questioni relative alle minoranze 

Sottosettore:   

Classificazione industriale:  

Tipo di riserva: Accesso al mercato 

Trattamento nazionale 

Prescrizioni in materia di prestazioni 

Alta dirigenza e consiglio di amministrazione 

Descrizione: Investimenti e scambi transfrontalieri di servizi 
 Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in vigore 

misure che conferiscano diritti o privilegi a una minoranza 
socialmente o economicamente svantaggiata. 

Misure esistenti:  
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Riserva II-C-9 

Settore: Servizi sociali 

Sottosettore:   

Classificazione industriale:  

Tipo di riserva: Accesso al mercato  

Trattamento nazionale  

Trattamento della nazione più favorita  

Alta dirigenza e consiglio di amministrazione 

Descrizione: Investimenti e scambi transfrontalieri di servizi 
 Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in vigore 

misure riguardanti la prestazione di servizi pubblici di contrasto 
e correzionali nonché dei seguenti servizi, nella misura in cui si 
tratti di servizi sociali istituiti e mantenuti per finalità pubbliche: 
sicurezza o assicurazione del reddito, previdenza o assicurazione 
sociale, assistenza sociale, istruzione pubblica, formazione 
pubblica, sanità e servizi per l'infanzia. 

Misure esistenti:  
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Riserva II-C-10 

Settore: Servizi sociali 

Sottosettore:   

Classificazione industriale:  

Tipo di riserva: Accesso al mercato 

Descrizione: Investimenti e scambi transfrontalieri di servizi 
 1. Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in 

vigore misure riguardanti la prestazione di servizi sociali 
non diversamente contemplati dalla riserva II-C-9 per 
quanto riguarda i servizi sociali. 

2. La presente riserva non si estende all'adozione di nuove 
misure che impongano limitazioni alla partecipazione di 
capitale straniero nella prestazione di tali servizi sociali. 

Misure esistenti:  



 

 
EU/CA/R/Allegato II/it 16 

Riserva II-C-11 

Settore: Raccolta, depurazione e distribuzione dell'acqua 

Sottosettore:   

Classificazione industriale:  

Tipo di riserva: Accesso al mercato 

Trattamento nazionale 

Descrizione: Investimenti e scambi transfrontalieri di servizi 
 Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in vigore 

misure riguardanti la raccolta, la purificazione e la distribuzione 
dell'acqua. 

Misure esistenti:  
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Riserva II-C-12 

Settore: Trasporti 

Sottosettore:  Servizi di trasporto mediante condotte 

Classificazione industriale: CPC 713 

Tipo di riserva: Accesso al mercato 

Descrizione: Investimenti e scambi transfrontalieri di servizi 
 Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in vigore 

misure riguardanti l'emissione dei certificati per il trasporto di 
combustibili mediante condotte. 

Misure esistenti: National Energy Board Act, R.S.C. 1985, c. N-7 
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Riserva II-C-13 

Settore: Trasporti 

Sottosettore:  Vendita e commercializzazione di servizi di trasporto aereo, 
quali definiti agli articoli 8.1 (Definizioni) e 9.1 (Definizioni) 

Classificazione industriale: Definizioni di cui agli articoli 8.1 (Definizioni) e 9.1 
(Definizioni) 

Tipo di riserva: Accesso al mercato  

Trattamento nazionale  

Trattamento della nazione più favorita 

Descrizione: Investimenti e scambi transfrontalieri di servizi 
 1. Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in 

vigore misure riguardanti la vendita e la 
commercializzazione di servizi di trasporto aereo. 

2. Per maggiore chiarezza, la presente riserva non pregiudica 
i diritti e gli obblighi del Canada derivanti dall'accordo sui 
trasporti aerei tra il Canada e la Comunità europea e i 
suoi Stati membri, firmato a Bruxelles il 17 dicembre 2009 
e a Ottawa il 18 dicembre 2009. 

Misure esistenti:  
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Riserva II-C-14 

Settore: Trasporti 

Sottosettore:  Lavori di costruzione di vie navigabili, porti, dighe e altre opere 
idrauliche  

Servizi di trasporto con navi marittime o navi per la navigazione 
interna 

Servizi di supporto ai trasporti per vie navigabili e altri servizi 

Qualsiasi altra attività marina di carattere commerciale svolta da 
o a partire da una nave quale illustrata nell'elemento Descrizione 

Classificazione industriale: CPC 5133, 5223, 721, 722, 745, qualsiasi altra attività marina di 
carattere commerciale svolta da o a partire da una nave 

Tipo di riserva: Accesso al mercato  

Trattamento nazionale  

Trattamento della nazione più favorita  

Prescrizioni in materia di prestazioni  

Alta dirigenza e consiglio di amministrazione  

Obblighi 

Descrizione: Investimenti, scambi transfrontalieri di servizi e servizi di 
trasporto marittimo internazionale 

 1. Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in 
vigore misure riguardanti l'investimento in servizi di 
cabotaggio marittimo o la prestazione di tali servizi, 
compresi: 

a) il trasporto di merci o di passeggeri via nave tra punti 
ubicati nel territorio del Canada o al di sopra della 
piattaforma continentale del Canada, per via diretta o con 
scalo in un luogo al di fuori del Canada; per quanto 
concerne le acque al di sopra della piattaforma continentale 
del Canada, una misura riguardante il trasporto di merci o 
di passeggeri solo in relazione all'esplorazione, allo 
sfruttamento e al trasporto delle risorse naturali minerali o 
non biologiche della piattaforma continentale del Canada; 
e 
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 b) lo svolgimento, via nave, di qualsiasi altra attività marina 
di natura commerciale nel territorio del Canada e, per 
quanto concerne le acque al di sopra della piattaforma 
continentale, di altre attività marine di natura commerciale 
correlate all'esplorazione, allo sfruttamento e al trasporto 
delle risorse naturali minerali o non biologiche della 
piattaforma continentale del Canada. 

 2. Questa riserva riguarda, tra l'altro, le limitazioni e le 
condizioni applicate ai prestatori di servizi autorizzati a 
partecipare a tali attività, i criteri per il rilascio di una 
licenza temporanea di cabotaggio a navi straniere, e i limiti 
al numero di licenze di cabotaggio rilasciate a navi 
straniere. 

3. Per maggiore chiarezza, la presente riserva si applica, tra 
l'altro, alle attività marine di natura commerciale svolte da 
o a partire da una nave, compresi i servizi di feederaggio e 
riposizionamento di container vuoti. 

4. La presente riserva non si applica a misure riguardanti 
l'investimento nei seguenti servizi di cabotaggio marittimo, 
o la loro prestazione, quando questi sono svolti a partire da 
una nave operata da un'impresa dell'Unione europea, o da 
una nave operata da un'impresa di un paese terzo1 e di 
proprietà o sotto il controllo di un cittadino nazionale 
dell'Unione europea se tale nave è immatricolata a norma 
delle leggi di uno Stato membro dell'Unione europea e 
batte la bandiera di uno Stato membro dell'Unione 
europea: 

                                                 
1 Il Canada si riserva il diritto di non estendere questi vantaggi alle imprese degli Stati Uniti 

d'America. 
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 a) riposizionamento a titolo non commerciale di container 
vuoti propri o in leasing; 

b) i) pre-trasporto o ulteriore trasporto continuo di carichi 
internazionali tra il porto di Halifax e il porto di Montreal, 
e tra il porto di Montreal e il porto di Halifax, utilizzando 
navi immatricolate nei primi registri (nazionali) di cui 
all'allegato, punto 1, della comunicazione C(2004) 43 della 
Commissione – Orientamenti comunitari in materia di aiuti 
di Stato ai trasporti marittimi; e  

ii) pre-trasporto o ulteriore trasporto continuo di carichi 
internazionali in container tra il porto di Halifax e il porto 
di Montreal, e tra il porto di Montreal e il porto di Halifax, 
in un viaggio unico concorrente a una tratta internazionale, 
utilizzando navi immatricolate nei primi registri (nazionali) 
o nei secondi registri (internazionali) di cui all'allegato, 
punti 1, 2 e 4, della comunicazione C(2004) 43 della 
Commissione – Orientamenti comunitari in materia di aiuti 
di Stato ai trasporti marittimi; o 

c) dragaggio. 

Misure esistenti: Coasting Trade Act, S.C. 1992, c. 31 

Canada Shipping Act, 2001, S.C. 2001, c. 26  

Customs Act, R.S.C. 1985 (2d Supp.), c. 1 

Customs and Excise Offshore Application Act, R.S.C. 1985, c. C-
53 
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Riserva II-C-15 

Settore: Trasporti 

Sottosettore:  Servizi di trasporto con navi marittime o navi per la navigazione 
interna 

Servizi di supporto ai trasporti per vie navigabili 

Qualsiasi altra attività marina di carattere commerciale svolta a 
partire da una nave nelle acque di reciproco interesse 

Classificazione industriale: CPC 721, 722, 745, qualsiasi altra attività marina di carattere 
commerciale svolta a partire da una nave 

Tipo di riserva: Trattamento della nazione più favorita 

Obblighi 

Descrizione: Scambi transfrontalieri di servizi e servizi di trasporto 
marittimo internazionale 

 Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in vigore 
misure riguardanti l'attuazione di accordi, concordati e altri 
impegni formali o informali con altri paesi per quanto riguarda le 
attività marittime nelle acque di reciproco interesse in settori 
quali il controllo dell'inquinamento (compresi i requisiti in 
materia di doppio scafo per le petroliere), la navigazione sicura, 
le norme di ispezione delle chiatte, la qualità dell'acqua, il 
pilotaggio, il salvataggio, la lotta contro l'abuso di stupefacenti e 
le comunicazioni marittime. 

Misure esistenti:  
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Riserva II-C-16 

Settore: Trasporti 

Sottosettore:   

Classificazione industriale: CPC 07 

Tipo di riserva: Accesso al mercato 

Descrizione: Investimento 
 Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in vigore 

misure riguardanti il numero o il tipo di soggetto giuridico che 
gestisce o opera le infrastrutture di trasporto di proprietà o sotto 
il controllo del Canada. 

Misure esistenti:  



 

 
EU/CA/R/Allegato II/it 24 

Riserva II-C-17 

Settore: Trasporti 

Sottosettore:  Tutti i sottosettori dei trasporti, esclusi i seguenti sottosettori:  

Servizi di stazionamento e deposito di container marittimi  

Servizi di agenzia marittima  

Servizi marittimi di spedizione merci 

Servizi di riparazione e manutenzione di aeromobili 

Sistemi telematici di prenotazione  

Servizi di trasporto ferroviario di passeggeri e di merci 

Manutenzione e riparazione di attrezzature di trasporto 
ferroviario 

Servizi di riparazione n.c.a. di autoveicoli, rimorchi e 
semirimorchi per conto terzi 

Servizi di manutenzione e riparazione di autoveicoli 

Servizi di manutenzione e riparazione di motocicli e motoslitte 

 Servizi di movimentazione di carichi per il trasporto terrestre 

Servizi di deposito e magazzinaggio per il trasporto terrestre 

Servizi delle agenzie di trasporto di merci per il trasporto 
terrestre 

Altri servizi di supporto e ausiliari dei trasporti per il trasporto 
terrestre 
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Classificazione industriale: CPC 07, CPC 51, CPC 61, CPC 886 e qualsiasi altra attività 
commerciale svolta da, o in relazione a, una nave, un 
aeromobile, un autoveicoli o attrezzature di trasporto ferroviario, 
ad eccezione di: 

CPC 6112  

CPC 6122 

CPC 7111 

CPC 7112 

CPC 741 (limitato ai servizi di trasporto terrestre) 

CPC 742 (limitato ai servizi di trasporto terrestre)  

CPC 7480 (limitato ai servizi di trasporto terrestre) 

CPC 7490 (limitato ai servizi di trasporto terrestre) 

CPC 8867 

CPC 8868 (limitato alle attrezzature di trasporto ferroviario) 

Sistemi telematici di prenotazione quali definiti agli articoli 8.1 
(Definizioni) e 9.1 (Definizioni) 

Servizi di riparazione e manutenzione di aeromobili quali definiti 
agli articoli 8.1 (Definizioni) e 9.1 (Definizioni)  

Servizi di stazionamento e deposito di container, servizi di 
agenzia marittima e servizi marittimi di spedizione merci quali 
definite all'articolo 14.1 (Definizioni) 

Tipo di riserva: Accesso al mercato 

Obblighi 

Descrizione: Investimenti, scambi transfrontalieri di servizi e servizi di 
trasporto marittimo internazionale 

 Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in vigore 
misure riguardanti la designazione, lo stabilimento, l'espansione 
o la gestione di monopoli o di prestatori esclusivi di servizi nel 
settore dei trasporti. 

Misure esistenti:  
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Riserva II-C-18 

Settore: Trasporti 

Sottosettore:  Servizi di supporto e ausiliari dei trasporti 

Servizi di assistenza a terra quali definiti agli articoli 8.1 
(Definizioni) e 9.1 (Definizioni) 

Classificazione industriale: CPC 74, servizi di assistenza a terra quali definiti agli 
articoli 8.1 (Definizioni) e 9.1 (Definizioni) 

Tipo di riserva: Accesso al mercato 

Descrizione: Investimento 
 1. Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in 

vigore misure che limitino il numero di prestatori di alcuni 
servizi di supporto e ausiliari dei trasporti per quanto 
riguarda: la gestione di passeggeri, merci, carichi (inclusa 
la posta) e mezzi di trasporto che supportano i vettori di 
trasporto negli aeroporti, nel caso in cui siano presenti 
vincoli fisici o operativi derivanti soprattutto da 
considerazioni inerenti alla sicurezza (intesa sia come 
safety che come security). 

 2. Per maggiore chiarezza, nel caso dei servizi di assistenza a 
terra la presente riserva non pregiudica i diritti e gli 
obblighi del Canada derivanti dall'accordo sui trasporti 
aerei tra il Canada e la Comunità europea e i suoi Stati 
membri, firmato a Bruxelles il 17 dicembre 2009 e a 
Ottawa il 18 dicembre 2009. 

Misure esistenti:  



 

 
EU/CA/R/Allegato II/it 27 

Riserva II-C-19 

Settore: Servizi alle imprese 

Sottosettore:  Servizi tecnici di prova e di analisi 

Classificazione industriale: CPC 8676 

Tipo di riserva: Accesso al mercato 

Descrizione: Investimenti e scambi transfrontalieri di servizi 
 1. Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in 

vigore misure che incidano sull'ispezione e sulla 
certificazione obbligatorie delle navi per conto del Canada. 

2. Per maggiore chiarezza, solo una persona, una società di 
classificazione o un altro organismo autorizzato dal 
Canada può effettuare le ispezioni obbligatorie e rilasciare 
documenti marittimi canadesi alle navi immatricolate in 
Canada e alla relativa attrezzatura per conto del Canada. 

Misure esistenti:  
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Riserva II-C-20 

Settore: Tutti i settori 

Sottosettore:   

Classificazione industriale:  

Tipo di riserva: Trattamento della nazione più favorita 

Descrizione: Investimento 
 1. Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in 

vigore misure che accordino un trattamento differenziato 
nel quadro di un accordo internazionale bilaterale o 
multilaterale in vigore o firmato prima del 
1º gennaio 1994. 

2. Il Canada si riserva il diritto di adottare o mantenere in 
vigore misure che accordino un trattamento differenziato in 
forza di un accordo bilaterale o multilaterale esistente o 
futuro in materia di: 

a) aviazione; 

b) pesca; o 

c) questioni marittime, compresi i salvataggi. 

Misure esistenti:  
 


